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Resumen: Estudio por el que se efectla, en clave filoléglatéctica, la voluntad y el interés
estamentalista de la literatura de D* Mariana dedfa y Saavedra, una de las mas ilustrativas
apuestas por el férreo y prototipico androcentrisrobiliarista de las letras hispanicas del
Antiguo Régimen. Por ello, siguiendo las pautasid@nalisis socioliterario, en este estudio se
aborda la entidad de la propuesta carvajaliana aomaode las mas interesantes apuestas por el
cantico de un reino impelido por la audaz alabalezeasta.

Palabras clave: Didactica de la Literatura, sociologia literaf® Mariana de Carvajal y

Saavedra.

Abstract: Study by which occurs in filologic-didactic key,etlwill and the nobility interest in
the literature of D2 Mariana de Carvajal y Saavedree of the most illustrative betting by the
tight and prototypical androcentrism noble of Hisigaletters of the Old Regime. Therefore,
following the guidelines of a social-literature tinis study analysis addresses the entity of the
proposed carvajalian as one of the most interedtéiting by the song of a kingdom propelled
by bold praise of family.
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Si las almas son iguales,
podréa la de un labrador
igualarse por valor

con las que son imperiales.

MIGUEL DE CERVANTES La gitanilla®

ue tan grande la estela del boccaccianismo en lainsala

ibérica que desde el sighov, fundamentalmente motivado por

el mundo de la traduccion, el cultivo hispanico ldenovella
constituyd uno de los hallazgos literarios mas ietantes para los
autores espafioles que se vieron obligados a re@mrseccomo propiedad
de unos monarcas llegados de Centroeur@pamarco 2014]. El momento
historico era mas que 6ptimo para el desarrolloude“ritmo apresurado

y desbordante que condujo al nacimiento de la nuewHura”, la cual

1 Xulio Pardo de Neyra es doctor en Filologia Gallegr la Universidade de Santiago de Compostelapdea
Historia Contemporanea por la misma Universidad gtatoeuropeo en Didactica de la Lengua y la Liteepor la
Universitat de Valéncia, es autor de mas de unatérea de libros, ademas de numerosos articuldsvestigacion
publicados en variados medios espafioles y eurofEpsasimismo, creador literario y autor de la premnovela
pornografica de la literatura gallega.

2 CERVANTES SAAVEDRA Miguel de Novelas ejemplareSantiago: Andrés Bello, pp. 56.
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cristalizara en un sistema literario que “se masiéga en un incesante
alud de formas narrativas muy variadgséiJeiro FUENTES1988: 11]

El panorama narrativo del tradicionalmente denondm&iglo de Oro
espafiol, pues, se remite a una enorme diversiftora@n que se sitdan
ocho ‘géneros’: novela de caballeria, novela septital, novela
bizantina, novela pastoril, novela picaresca, navelorisca, novela de
cautivos y novela cortesahaComo vemos, estamos ante una variedad
genérica que viene a confirmar la entidad de undadero proyecto
literario renacentista en parte derivado de woman medieval ya
diversificado y cohesionado, aunque por veces dst@eminentemente
popular, que ahora nos permite reconocer un submpégee, al amparo
del integrismo catdlico tipicamente espafol y lagalbrada y pomposa
etiqueta borgofiona de l@asa de Austria-Castillacomienza a caminar
hacia la equiparacién con los aun por entonces @@arny graves espacios
que triunfaban en el ambito de la literatura culéh:teatro y la poesia,
bien espafiola, bien italiana.

El médulo que hoy conocemos comm@vela cortesandue definido y
explicado porconzALEz DbE AMEZUA[1929:14-15f, quien en el caracteristico tono
laudatorio nacionalista del monarquismo espafiol dedmento y del
inminente fascismo primorriveriano, lo incluia em mmundo procedente
de varios Illamamientos ideol6gicos sociales, capade originar en el
seno de la novela “diversas modalidades o génequ€”

[...] van haciendo su apariciéon en la literatura edktna por ciclos o
periodos romancescos, novela sentimental, libros aballerias,
picaresca, novelas pastoriles y de aventuras; cada de ellos es

como una correspondencia fiel con el medio socialgee se mueve;

3 El género novelistico de este periodo se nutrendefirme diversidad modular que condensa la g@mdarrativa
de su proyecto: novelas de caballerias, picareb@sjtinas, sentimentales, pastoriles y moristasgiRO FUENTES
1988: 12], al lado de novelas dialogadas de rdéstieesca, relatos lucianescos, miscelaneas auaglfantasias
morales, cuentos, fabulas, relatos anecdéticos ascelrillos (a modo dexempla y un elenco de textos
inclasificables [cfrREY HAZAS 1982: 65-66].

4 En este sentido, AmezUa quiso traer a colaciépaéabras de quien sucedfa en la silla académligallego José
Rodriguez Carracido, que — contrariamente a la pleanor de la intelectualidad gallega de su épocarnrocél era
portador de un acendrado espafiolismo capaz deirkeigdocuciones como ésta: “ansio ver a Espafieciadl — en
el concierto de las naciones directivas de laizagion, impulsada por el espiritu del progresoo min desdefiar los
preciosos antecedentes intelectuales de su peidahalacionalporque nada viable brotara de lo presente que no
tenga raices en lo pasatefr. GONZALEZ DE AMEZUA 1929: 10].
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cada uno también tendra su nota privativa y camdsteca, la cual
tanto ayuda a su florecimiento como detiene y rearda venida de los
demas. Son estados de alma colectivos, vibraciosiesrénicas del
espiritu nacional, cuya expresidon artistica buscpréncipalmente la
forma romancesca, como género literario mas seesybpropicio para
recibir las influencias del medio real, fendmenas gxtremo curiosos
y sugestivos que a grandes rasgos quisiera bosdgwosjahora [...]
Espafia vive entonces dominada por un estado deritspdolectivo,
inconfundible y caracteristico, que impondra su lsela las

producciones novelisticas, coetaneas triunfantgepgulares [...].

Para el acadéemico de sangeeskalherriaca pues, el rétulonovela
cortesanad-“acaso os sorprenda por innovador, pues no figenalas
tradicionales clasificaciones que hacen de la naveuestras historias

literarias”, decia—encerraba:

[...] acaso una rama de la Illamada genéricamemevela de
costumbres locucion ésta a mi parecer impropia y vaga, yae qu
rarisima es la novela que no recoge noticias, macbapocas, pero
noticias al fin, sobre las costumbres de su tiempga novela
cortesana nace a principios del sigdall; tiene por escenario la Corte
y las grandes ciudades, cuya vida bulliciosa, auveesta Yy
singularmente erdtica retrata; conoce dias de esjde y ocaso de
decadencia, y muere con el siglo que la viéo nagara no resucitar

por entonces [...]GONZALEZ DE AMEZUA 1929: 11-12]

En efecto, como advierteoLon caLDERON [2001: 13F:

® Se trata de una etiqueta que resume la entidanh groyecto narrativo extensible a textos cdvtenosprecio de
corte y alabanza de aldedel obispo mindoniense Antonio de Guevara, doabegntrario de lo que sucedia en las
novelas cortesanas, el privilegio se situaba es espacios rurales enfrentados al monstruo deiudacten la que,
no sin cierto veértigo, crepitaba eternamente ungubm de vanidades capaz de desahuciar a cualguierao
admitiese las reglas de su juego.

® Mariana de Carvajal y Saavedra: una novelista dglskvii es el titulo de su tesis doctoral, que en 1985ndiie
en el Departamento de Filologia Espafiola de la é&/sidad Complutense de Madrid. Todavia permanechtané
Posteriormente se defendieron, en la Universitatb®ama de Barcelona, la tesis doctotidos amorosos y
conductas modélicas femeninas en el sighn una lectura de ladNavidades de Madrid y noches entretenidas
Mariana de Carvajal de Ruth Cubillo Paniagua [cftuBiLLo PANIAGUA 2002], y en 2003, en la Universidad de
Cadiz, la tesidMariana de Carvajal: industrias y desdenes. Un estuld las Navidades de Madride la autoria de
Manuel Martin Gomez.
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[...] la novela cortesana es un tipo de narraciontaoen la que se
suele desarrollar una intriga de caracter amorosdonde la ciudad
desempefia un importante papel. Se dio en Espafanderel siglo
XVIl, aunque hunde sus raices en épocas anterioresa Pallar de
ellas se usaba el término de ‘novela’, entendiémdper tal la breve,
de modo que si se decia ‘las novelas de Cervansessabia que la

frase iba referida a laBjemplares [...].

En ella se plasma, por lo general con la eficiengial rigor de quien
elabora un documento sociolégico, el escenario amp givia cualquier
acomodado espafol del Barroco, en palabras que I€psdirigié al
ambiente en que se movia Lope, “el curioso espadtade un creciente
relajamiento moral dentro de la mas rigida vincudac espiritual y

religiosa”, una Castilla en donde se producia[umssLEr1933: 92}

[...] fenédmeno de que gentes ligeras son, en caso rigsgo,
mantenidas a raya por la fe cabal en la Iglesid goncepto del honor
acorde con su rango, y el hecho de que al malanaighlado se le
ahorra lo mas grave gracias a la probidad de la wuddad que le

rodea, es cosa que en todas partes de advierte [...].

Incluso en términos de pragmaéatica literaria, h@vela cortesana
encierra y representa la duplicidad del mensajenpuanuelino: “la
ensefianza provechosa (acomodada a una ley moraltatste) debera ir
envuelta en una cubierta de deleite cambiante ygttlante” [cfr. PALOMO
1976: 118] Como ha apuntado Palomo, tanto Boccaccio comomal
lamado infante D. Juan Manuel — pues no lo era - “efectuan la
acomodacionde la envoltura [el mensaje literario] al grupo sdcque
sera su receptorfraLomo 1976: 119] Cervantes dara el paso hacia un
planteamiento mas ejemplarizante en un proceso que unia
aprovechamiento con deleite (conceptos a partitodeque Tirso escribié
Deleitar aprovechandp De ahi surge la intencionalidad de havela

cortesanabarroca espafola, encajada en un funcionalismoadocapaz

” Para una definicién mas detallada del subgénéreAcHECO RAMASANZ[1984] yLASPERAS[1999].
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de fusionar al lector, a la lectora, con el idea& dortesania que en el
marco literario se presentaba. Es, pues, un proaesadesrealizaciéon en
el que la suavidad y el ocio dibujado en unos amtde coloreados
gracias a una paleta uniformemente compuesta pargama monocroma
de tonos pasteles, intentaba unificar el deleiten da ejemplaridad,
persiguiendo y demostrando que el Arte debia cumplh cometido
eminentemente didactico, social.

En lineas generales, la sociedad en que se articakias novelas es
la misma que se percibe en Cervantes, sélo queptecd se traslada a un
paraiso del ocio como fin altimo del caballero ydama cortesanogfr.

TALENS 1977]. Ya lo detect®arco Yy GARAY [1951: 353}

[...] don Quijote sefiala como propio y natural finldeaballero
cortesano la ociosidad: ‘costear libreas, requebrdoncellas,

concertar justas y mantener torneos, siendo libgraspléndido’ [...].

A pesar de los planteamientos ideoldgicos que phi@si el dualismo
con que se consideraba al individuo en el Barr8cgue, en grandes
lineas, se percibe en las novelas de cortexdel, en los relatos de D.2
Mariana de Carvajal y Saavedra aparece la realidady como se
respiraba en los ambientes urbanos de una Espafadauen los ideales
del imperialismo mas elocuentemente nacionalistaloes oropeles de la
etigueta cortesana mas rigida; pero atenta a umdedad en constante
cambio, una sociedad que en nada se parecia a B desde los
reaccionarios criterios de un seminalismo mas qale#Z, se proclamaba
en no pocos pergaminos, muchos de ellos flagrartdsificaciones,
custodiadosad hocen las gavetas de archivos familiares, eclesiastigo
chancilleriles. No es nada extrafio, sobre todoaistderamos la entidad
del lugar en la que descansaba la Corte austracigtaMadrid a donde

Felipe Il lleva sus reales en 1561: siguiendo ebazo compuesto por

8 Me refiero a la imagen de un individuo en constatiflogo con su otrgo: ‘caballero’ vs. ‘villano’, ‘divino’ vs.
‘maligno’, ‘idealismo’vs. ‘realismo’, ‘varon’vs.‘hembra’.
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ARCO Y GARAY [1941: 19]cuando afronté el estudio de la sociedad espafola

en las obras draméaticas lopescas,

[...] el éxodo rural empobrecia a Espafia. Con todagdMd crecia,
ensanchaba sus linderos, y al amparo de los prgvdle concedidos a
la Villa levantabanse casas y palacios, convirtienlds apartados
campos de sus contornos en vistosas calles, lodbs®dos en grandes
edificios, los humilladeros en parroquias, las easien conventos y
los ejidos de plazas, lonjas y mercados.

Madrid, al decir de Salas Barbadillo, era un lugarcantado, con
letargos bastantes para adormecer cualquier ambiciEn opinién de
los contempordneos de Cervantes, era la primerdadudel orbe; su
grandeza y confusion no tenian rival [...] Mas dicierb Amezua: el
asombro que la Corte provocaba estaba determinadoafgo mas que
su visién exterior: era el mundo moral, el piélade gentes tipicas,
una vida confusa, desordenada y varia, un panorapnelistico tal,
gue los ingenios de entonces, por vez primera,iéinhse fascinados,

como si en Madrid radicara el lugar de los milagfag].

A pesar de que insistentemente, desde los estradogjue creian
situarse los hidalgos, se proclamase la imagen desuexclusivos
carbones con que los privilegiados decian servips¢a difuminar la
silueta de la sociedad espafiola de comienzos dedad Moderna, el
sistema piramidalde estadoscon que pretendian explicarse las clases
sociales del Antiguo Régimen — emanado de la ttigadn tradicional —
era mucho mas abierto e impreciso de lo que conetaante se
proclamaba. ElI concepto de quedo individuo nacia y moria en el
mismo estadmo era mas que uno de los espurios argumentosuense
apoyaba el imaginario de las esferas sociales deskaana del siglxvii.
Con todo, es tanta la fuerza que inspiré esta fialague llevaria a
Menéndez y Pelayo a resaltar que en la centurieeaadente ni existia
clase media ni clases inferiores o desheredadasgeareral, todos eran

pobres:
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[...] pero en medio de eso reina una igualdad crisdigui géneris
gue no tiene otro ejemplo en el mundo y no careee adistero y
varonil encanto [...] Si quisiéramos reducir a formwl estado social
de Espafia en el siglxvi, diriamos que venia a constituir una

democracia frailung[...] [MENENDEZ Y PELAYO 1912: 57-671.

Casi nada se conoce sobre la procedencia de latesxzrespafola, una
de las pocas mujeres que, en el Madrid de haaravillas zayianas,
consiguieron ver impresas sus contribuciones litier& [cfr. SERRANO Y
SANZ 1903: 236-244, BROWN BOURLAND 1925, soriaNO 1993]. Como Maria de
Zayas y Sotomayor, Leonor de Meneses, Ana de CagtEgas, Ana de
Caro Mallén y Ana Francisca Abarca de Bolea, Maaiate Carvajal es
una de las autoras integradas en el sucinto eldneoario de novelistas
espafiolagcfr. BARBEITO 1993, PROFETI 1995: 246, RODRIGUEZ CUADROS& HARO
CORTES1999].

Ella misma declaré ser “natural de Granatfay, segin Serrano vy
Sanz, se contaba entre'los ascendientes de lass cdagaales de ‘San
Carlos y Rivas de Saavedfa Aunque hija del caballero Alvaro de
Carvajal y de la dama jienense Maria de Piédrohagcandados en la
ciudad del Darro, y después esposa del Alcalde gesidalgo de la Real

Chancilleria de Granada Baltasar Velazquez, hermaleo Cristdbal,

® Otra cosa, desde luego, es el concepto de ‘homortoncepto tipicamente espafiol que, amenazarevelaba
por el sistema de clases de la sociedad espafibkntdguo Régimen: “en Espafia se daba, en el siglo, una
estrechisima cohesion social; en materia religiesapolitica, en los principios que dan valor aividuo en la
colectividad, habia llegado a establecerse acuardmime; la discordancia del individuo con la sdat en
cualquiera de sus puntos producia la infamiasfro1916:49].

10 Soriano sefiala que “al reconocerse como granditfalMariana de Carvajal] no se referia a su nasitoi, sino a
su linaje” [sorIANO 1993:1x], ya que en el expediente de caballero de Santiag®odego Velazquez de Carvajal,
hijo de D? Mariana, se apunta que su madre halwidanan Jaén, lo cual se explica atendiendo aldhéehque,
debido a la falta de experiencia, la mayor partéddijos o hijas primogénitos eran alumbradossus madres en
el domicilio paterno, donde por lo general lestémissus madres. Por su parte, el padre de D? Marfdvaro de
Carvajal o Caravajal, se vio obligado a probar suezabde sangre en la Real Chancilleria granadinanignido
sentencia favorable el 5 de noviembre de 16244gfiG: Expediente de hidalguia de Alvaro de Caravajal

1 El titulo de duque de San Carlos fue concedidoGaatos IV en 1784 al Il conde de Castillejo y Il dalerto,
Fermin Francisco de Carvajal y Vargas, Correo Mayotad Indias y Alcalde Ordinario de Lima. El de &iwe
Saavedra le fue otorgado nueve afios después aMiutin Pérez de Saavedra y Ossorio, anteriormeateués de
Rivas de Saavedra y desde 1792 Grande de Espaigudala clase. Por ello, la intencién de Serrananz 90 era
otra que destacar la nobleza de sangre de lospatiElas que usaba D.2 Mariana, sefialandola comsababiente
de los mismos Carvajales que los San Carlos y daikmmos Saavedra que los Rivas.
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Gobernador de Orbitelo en el reino de Napdte®.2 Mariana decidié
orlar su nombre propio con el apellido gallego Sedna, de tanta
resonancia literaria en aquel momento y que, coneesv@ntes, tuvo que
recuperar de una remota némina de linajes famikaya perdido¥. No
es que decidiese exhibir un linaje con el que noideconexién genética
— lo cual apunta Colén Calderdnfr. coLON CALDERON 2000] —, algo que
seria improbable, por ilegal, en el Antiguo Régimesino que quiso
presentarse en los mundos literarios de su Andaludtal y su Madrid
de adopciéon con un sello familiar que, amén de sadda nobleza, la
pudiese relacionar con el ya santificado Miguel @ervantes Saavedra,
padre de la novela hispanica moderna.

En 1613 se editan laNovelas ejemplareservantinas, iniciandose con

ello una trayectoria literaria de casi una centutiagida hacia el cultivo

12 Seglin recoge puntualmente Catherine Soriano, &apselazquez-Carvajal se traslada a Madrid (adaas de
Juan de Mendoza, en la calle de D. Juan de Alagam)do el cabeza de familia entra a formar paté&€dnsejo de
Hacienda. En 1640, en Valladolid, capitalidad dE€daite, ya habian tenido a su primogénito, RodiGge, estudiaria
leyes en las universidades de Alcala y Salamanca.

En 1656, en Madrid, poco antes de fallecer sindmald alguna, Baltasar Velazquez ordena su testanumdiarando
tener tres hijos varones (Rodrigo, Juan Manuel yndisao) y seis hijas (Antonia, Teresa, M.2 Concepcingela,
Manuela y Josefa). Acto seguido, D.2 Mariana, cearfdo vivir una situacion desesperada, suplicayalque le
pagase una pension de doscientos ducados queitesidd concedida a su esposo, lo cual se le ceafim mes mas
tarde. En 1664 se encuentran residiendo nuevamen@ranada Rodrigo y Francisco Velazquez de Canégts,
paje del maestre de Malta. En el domicilio del jgrionse celebra el 12 de febrero una “curiosa acadésraria en
la que participan ambos jévenes”. Probablement®&tana ya hubiese fallecido, pues en ella naddicse de su
presenciafestiva academia.1664; cfr.sorIANO 1993:xi].

13 En efecto, es mas que probable que, como escyitonano andaluza, y haciendo homenaje a su presfeerdas
letras espafiolas, D? Mariana de Carvajal uniespdlido de su agnacién el nombre de la familia hseecon que
decor6 sus apellidos el propio Miguel de Cervaniézieto de un bachiller que, a finales del siglg estaba
avecindado en dentro de la jurisdiccion parrogdéla iglesia de S. Nicolds de Cérdoba [EfrzZMAURICE-KELLY
1917: 18]. Miguel de Cervantes uso el apellgmavedrasiguiendo una costumbre familiar, ya que su paglre,
hidalgo Rodrigo de Cervantes, habia actuado de ignaalera [cfr.FERNANDEZ DE NAVARRETE 1819: 237-239,
FITZMAURICE-KELLY 1917: 30-31, n. 2]. Juzgo que tal comportamieati@mas de indicar que los Cervantes gallegos
trasplantados a Andalucia eran ya Saavedra o qailz&nparentaron con una familia de igual procedelucense,
puede explicarse por el hecho de que Juan de Cesydnsabuelo del escritor, actu6 como tenienteegator de
Cuenca en sustituciéon del noble de raiz gallega Mésdez de Sotomayor, y que, después, duranteesciosp
como juez de residencia de Plasencia y Guadala@an®lacionase estrechamente con Juan Sanchegdgdtro de
los nobles castellanos que procedian de las méacddas familias del Medievo lucense.

Si estudiamos la familia Cervantes que, procedemtasimontafias lucenses, se instala en tierras-dadalus tras
la toma de Baeza [cfRAMIREZ DE GUzMAN 1652: 213], comprobamos como Diego de Cervantgs, del
Veinticuatro de Sevilla Juan de Cervantes—éste rsolaiel arzobispo sevillano y cardenal Juan de Cesgi382-
1453)-, se cas6 con Juana de Avellaneda y Saavegdrale Juan Arias de Saavedra y de Juana deafveslf, con
quien tuvo a Francisco de Cervantes, a Luisa delaada, a Juan de Cervantes, a Rodrigo de Cervaatégman
Arias de Saavedra. Rodrigo fue el tatarabuelo d&raie El ingenioso hidalgo don Quijote de la MancHas
Cervantes decian proceder del mesnadero de S. Heri@@onzalo de Cervantes, que obtuvo parte de lesdie
sevillanas gracias a haber participado en su teincHEz sAus1991, I: 83]. Los Saavedra, por su parte, deseendi
del caballero Johan Garcia de Saavedra — bisalletleferido Juan Arias —, que era hijo del adeldatmayor de
Sevilla Alonso Fernandez de Saavedra, conquistdedoklhama y Librilla e hijo, a su vez, del sefiofl sidar de
Saavedra en el pais de A Chaira lucense de OuteiRed a muy poca distancia de la vieja capitalidieidreino de
Galicia [cfr.PARDO DE NEYRA1994: 183-184].

1 Trabajo por el que se presenta a D.2 Mariana deafagacomo plagiadora de unos textos liricos de Jevarro,
gue reproduce y que no refiere como incluidoPeesias variagZaragoza: Imprenta de Miguel de Luna, 1654).
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del relato m&s o menos corto que, recogiéndolo temino italiano
novella (a su vez tomado del provenzalova), el idioma castellano
denominaba ya, aunque timidamente, ‘nov&laFruto de la alianza que
aproximaba el concepto del ‘ejemplo’ al de ‘noveléa vision de Lope
de Vega decididé sacrificar la mision artistica dgdénero: “tienen las
novelas los mismos preceptos que las comedias, duy@®s haber dado
su autor contento y gusto al pueblo, aunque se qorel arte’[veca
1968:74]. Es, por ello, una cuestion que nos permite hadlareste tipo de
relatos la prueba de una ‘literatura de consumo’l@mue proyectar la
siempre mas que util perspectiva sociolégica que, en vano, es
inseparable, inherente diria, de la pervivencia fehomeno literario.
Asi pues, el concepto de ‘novela’ de D.2 Marianaeésnismo que sefiala
Cristobal Suarez de Figueroa, el de que “ciertasrgieas o consejas
propias del brasero en tiempo de frio que, en swienen a ser mas bien
compuestas fabulas, unas artificiosas mentir@s’AREz DE FIGUEROA1913:
55].

D.2 Mariana es una de esas “damas de la escenaodsmarf...]
creadoras que, desde el espacio doméstico, proy@ttaus deseos,
frustraciones y preocupaciones en la pagina estiitarciA SANTO-TOMAS
2006: 2]. Aunque, como se ha manifestado, en sus obrasasedpasen
mitos clasicos desde una mas que escasa caljdateito 1997: 184 y
188], incluso aunque se planteasen unos esquemas céatandudosos en
cuanto a los conceptos de belleza y amor desde wmtop de vista
estrictamente femeninfxfr. GARCIA SANTO-TOMAS 1996, NAVARRO DURAN 1997
y 2013],lo cierto es que la figura de la jienense se alegatante de la de
una habil escritora que Unicamente queria entratemecaballeretes y
damiselas refinados mas atrapados por la placidedayseguridad
socioecondmica de un linaje que so6lo les proporalm un ocio vacio a

través del cual desconectarse de la realidad en giwéan. Como

15 Boccaccio es, quizas, el autor a quien la liteeaspafiola debe més a la hora de caracterizamepgto, ya que
aunque a finales del sighos se traducen la€ent nouvelles nouvellekasta finales del sighevi no acabaria por
imponerse totalmente el término. No en vano, ldid¢idn espafiola preferia seguir utilizando térmimosno
‘ejemplo’ (proveniente dekxemplummedieval, orientado principalmente segun un finralivante), ‘cuento’ e
‘historia’, mas acordes con su realidad propia é8ayCéspedes, Timoneda, Eslava). Al calor de aqdisjantiva,
por tanto, residia el enfrentamiento entreejamplaridady el entretenimientp visiblemente expresada en la
antinomia ‘proemio’ — ‘novela’ [cfreaBsT1972].
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mandaban los cadnones del dirigismo literario tipieate hispanicos, los
ecos de una actividad literaria eminentemente deda hacia la
educacion de cortesanos y mujeres (en este sermndoiene apelar a los
trabajos de Luis de Ledn, Juan Luis Vives, ErasmneoRibtterdam o Pedro
Malén de Chaide) también contagiaron la pluma dé& Mariana, no en
vano: “as a model of courtly conduct, tiNavidadesaccomplishes in the
real of fiction the same mission as Castiglione,a@an Dantisco, and
Baltasar Gracian set for themselves in the morecudisive form of the
courtesy guideTARMON 1995:257].

Desde el planteamiento general de l|Aavidades de Madrid la
Carvajal presenta una miniaturizada imagen de leiestad de clases en
gque se movian los cortesanos madrilefios del reinddoFelipe V.
Escondida tras la falacia del ‘entretenimiento dHot la propia D.2
Mariana advierteal lector, en el prélogo, la procedencia divina de las

clases nobiliarias:

[...] no por esso dexare de seruirte con los sucegqae en este
pequefo libro te ofrezco, aborto inutil de mi coitgyenio; y pues se
dirigen a solicitar cuidadosa, gustosos, y honestosretenimientos,
en que diviertas las perezosas noches del erizadoeitno, te suplico
admitas mi voluntad, perdonando los defectos de tara mal cortada
pluma, en la qual hallaras mayores deseos de sergion vn libro de
doze Comedias, en que conozcas lo afectuoso deeméa. Por primer
sucesso deste breue discurso, te presento una Viydan Huerfano:
obligacion precisa es de vn pecho noble el suaviram penoso
desconsuelo, pues el mayor atributo de que gozandhleza, es
preciarse de consolar al triste, amparar al pobredarse por bien

seruido del sieruo humilde [...].

La accion novelesca se define en el marco cortesaaunque no
urbano, de un edificio palaciego madrilefio, cerca El Prado, donde
viven D.2 Lucrecia de Haro y su anciano esposocadallero D. Antonio
de Silva, ambos de acrisolada nobleza de sangren €tos reside su

hijo, de igual nombre que su padre, asi como ungqupéa nomina de
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nobles personajes, no menos hidalgos que sus casarquienes aquéllos
habian alquilado algunos cuartos de su casa. TtaRaleecimiento del
viejo Silva, en el predio quedaran ocho personajées hombres
jovenes, tres doncellas y dakiefias D.2 Lucrecia de Haro y D.2 Juana
de Ayala), un numero que se corresponde con elaehtas que se hilan
en las Navidaded®. Después de una placida convivencia y un feliz
vecindario, imagen de la placidez que se deseabem pm sistema
monarquico como el espafol, es precisamente tramua&rte del Silva
cuando, todos reunidos para consolar a su viud&jdéea juntarse para
celebrar las Navidades, motivo por el que se commat®n a contarse
ocho historias para pasar las tardes hasta la guederia a Nochebuena.
En la serie deomedias— ésta es la otra etiqueta por la que apuesta la

propia D.2 Mariana — vemos discurrir los tipicoggaajes que poblaban
los decorados cortesanos tanto italianos como eslgaii Estamos, pues,
ante una escritora consciente del interés cortesqne implicaba la
importacion de motivos y moldes italianos. En “Laenus de Ferrara”,
por tanto, la contraposicion social se establecweenn estrato nobiliario
altamente refinado y un espacio rural en el queewiwnos labradores,
que ademas de prestar servicios a la familia pronagta actuara como
coadyuvante en la solucién final. Se trata de uolasion en que, aunque
implementada por un climax temético en el que ldleoFloripa decide
encerrar a su hija Venus para que no se prendaseelte nadie
inadecuado; finalmente se presenta un doble casamiesl de la hija de
un duque con otro de su misma calidad y el de lja llie una sirvienta
con el asistente del noble. Y como en aquel momenémdaba la aficién
por los equivocos, tanto en un caso como en el,otas parejas se
forman creyendo que sus estratos sociales son ehtes. En el resto de
novelitas se dibujan historias similares, historteonde los equivocos se
deshacen permitiendo a los nobles unirse en matmiomoy donde se
solucionan, en aras de una justicia social reflel® los anhelos de
cualquier cortesano espafiol del Barroco, las mdercstas situaciones.

18 Son sus tituloka Venus de Ferrara, La dicha de Doristea, El Ameavienturoso, El Esclauo de su Esclauo, Quien
bien obra, siempre acierta, Zelos vengan Despretiagndustria vence Desdenes y Amar sin saberiénqu
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Como ocurre en la literatura de la Zayas SotomagerNavidades de
Madrid se presenta una mujer delicada, honesta, discré&lla y
solicita, aunque recatada y celosa de su génerocentms que los
hombres son bizarros, arrogantes, bien plantadosalyallerosos. Con
todo, mientras en el mundo literario de aquéllacemcebia una mujer
capaz de renunciar, por amor, al mundo e ingresamue convento, la
Carvajal Saavedra no permite nunca esta soluciaugesppara ella el fin
Gltimo de toda mujer era el matrimoriio Pero la osadia de D.2 Mariana
irA mas alla cuando, en “La industria vence desdéndibuje una mujer,
la bella y joven viuda D.2 Leonor, que contra tgo@nostico, enamorada
de D. Jacinto, no duda en coquetear abiertamente &¢ e incluso le
canta unas coplas de cierta carga sexual, todoul® grovocara que la
atencién del joven caballero se dirija a una mu@ruso, la sencilla
doncella D.2 Beatriz. Del mismo modo, en “Amar saber a quien” se
retrata a D.2 Clorinarda con los matices de l|la mathla de
Blancanieve¥, en este caso como una viuda intensamente envadites
la belleza y la juventud de su hijastra D.2 Lisena.

Las mujeres de lablavidadesno s6lo se contentan con ser virtuosas,
sino que desean que su honestidad nunca sea peestala de juicio.
Asi, en “El esclavo de su esclavo”, la noble Blaneane una hija con
Félix, pero decide entregarsela a unos criados paese hagan cargo de
ella lejos de la corte, donde la noble debia seguaireciendo ‘honesta’.
No son éstas las imagenes de burguesas ni de hdidaddpurguesadas,
como ha sefialadausiLLos PANIAGUA [2002: 217]. Aunque la Carvajal
conociese los argumentos rousseaunianos sobre ranpacia de que la
mujer fuese educada conforme al varén de la nuensa-een esto si se
adelantaba el reinado de la burguesia —, y auncqoamo la Zayas,
hubiese leido laDefensa de las mujeres$eijoana, nunca podriamos

explicar como las hidalgas que arrastran sus mgugs por las paginas

" En “La dicha de Doristea” se plantea esta imagenél, una dama asediada por un veinticuatro aevilescapa a
Madrid ayudada por D. Carlos. Alli decide ingresaiua convento y renunciar a su nobiliaria condiciGan todo,
D. Carlos decide requebrarla de amores y cuando alldeclararle correspondencia, le descubre sdadera
procedencia, aquél no esconde su alegria.

8 Aungue se trata de un cuento que se rastreaaerlo tradicional italiano, donde se correspormteLa ragazza
di latte e sangueBlancanievegertenece a la serie literaria preparada por @ [cfr. GRIMM 1944;BOLTE &
POLIVKA 1963].
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de lasNavidades de Madrichablan del nacimiento de una nueva clase en
la que los méritos nobiliarios sobran, en la quecamente cuenta el
trabajo emanado de los medios de produccion, equlalos ‘grandes’ se
pueden volver ‘pequefios’ y en la que los ‘pequefmséden convertirse
en ‘grandes’. Nadie como la que decidia firmar uibbrd con tal
combinacion de apellidos, nadie como la que esarilbi libro en el que
en sus primeros pliegos, por otra parte, aparecfiasienbolismo
divinizado de la nobleza espafiola; nadie como |l& gua una hidalga
andaluza del siglxvil, podia creer que la sociedad se articulaba segun
los criterios capitalistas emanados de una indasizacion que tardaria
mucho en llegar al Reino de Espafia. Las mujeresrajatianas, por
tanto, pertenecen a un mundo eminentemente andtocén aunque, en
eso si que reside la osadia de la andaluza, destacgor una
preparacion intelectual que, como su propia autduase mas alla de la
sencillez de una somemducacion como entonces se decia. Las mujeres
de la Carvajal deciden en el amor, incluso pertéaedo a un
anquilosado y atrasado mundo social, son capacegatar de engatusar
a un hombre consiguiendo el efecto contrario, plwegque principalmente
deseaban era presentarse tal y como en realidad era

Fuera de estereotipos, aunque también marcados elbrs, los
personajes de las ocho novelitas madrilefias sentairefirmemente hacia
un mundo femenino mas claramente pintado y magdaniente articulado
que el de sus opuestos, que el de unos caballeralsallerosos,
menesterosos a veces, guerreros y aguerridos, m@mgples en su
proceder; pues mientras nada en ellos procedia derazonamiento
propio meditado, todo en ellas se amoldaba a lospmrtamientos de un
sistema androcéntrico pero, con todo, un sistem#éreputiciamente
dominado por las hembras. Ya lo avisaba BaldessaCasktiglione, para
quien la mujer debia ser todo virtud, todo suavidadodo finura cfr.

KING 1993: 211]

[...] sobre todo [...] que en los modos, maneras, pedab

ademanes y en todo su porte debe la mujer ser msatinda al
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hombre; pues al igual que a éste conviene mostirnta virilidad
recia y firme, asi a la mujer le esta bien tenea tarnura blanda
y delicada, con maneras en sus menores movimiedeosdulzura
femenina, que al andar y estar y decir lo que seanpre la

hagan parecer mujer sin semejanza con el hombre [...]

Y D.2 Mariana de Carvajal y Saavedra, mujer en uBapafia
austracista y barroca, en una Espafia racista enotam cuanto el
mandato seminal era uno de los mayores logros $e€ja en una Espafa
cortesana marcada por espacios de inmensa pobrera&néados a un
mundo de ocio ciudadano ilustrado y mantenido pdiculos caballeros
y damas obsesionados con los esmaltes con que rpisida escudos
familiares, pese a seguir un proyecto visado pomligma dinamica de
una viciada rutina tradicional, confiaba en quepktgparacion intelectual
era pilar en la formacion de todo hombre y de todajer. Sé6lo asi se
llegaria a una eficiencia individual propiamenteisd.

Mientras el espacio principal es el de la corte,teda la extension
del término; el tiempo de lasomediases capaz de retrotraerse hacia el
encanto de las primeras monarquias peninsularesgded de “El esclavo
de su esclavo”), aprovechando la frialdad de uneietbad que, como la
presente, se componia de grandes y pequefios emdvireé la sangre que
poseyesen. Entre ambos, como puente, aparece hamiemtrazado el
‘cronotopo del ciudadano’, una nebulosa por la daeCarvajal, aun
considerando que los semas del térmiciadadanose relacionaban con
los que la palabr@obre podia sugerir (lo cual acontece en “La industria
vence desdenes”), construye una intrincada redadoxm la que no faltan
ni grandes ni pequefios, y en la que no va a prescite la pintura de un
elemento humano que, siendo ‘grande’, también posiéa ‘pequefio’.

Esa, por tanto, es su gran apuesta socioliteraria.
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